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Resumo: O texto conhecido como Certamen
Homeri et Hesiodi apresenta redacdo tardia
(século 1l EC), embora, desde os trabalhos de
Nietzsche e a publicacdo de papiros com
fragmentos seus, possa ser remontado —pelo
menos parcialmente— aos trabalhos do sofista
Alcidamante (século IV AEC). A leitura dessa
obra a luz de discussdes do periodo classico tem
demonstrado a existéncia de uma tradigdo
biografica envolvendo uma disputa poética entre
Hesiodo e Homero que parece conter elementos
arcaicos significativos para a interpretacdo e até
a histdria da consolidacdo do corpus de poemas
atribuidos a essas figuras. Recorrendo as
reflexbes de Barbara Graziosi (2002), Hugo
Koning (2010), Paola Bassino (2019) e outros
que tém se debrugado sobre a tradi¢do do
certame entre Homero e Hesiodo, pretendo
avancar uma interpretacdo desse texto e sugerir
0s aportes que essa leitura pode oferecer a uma
reflexdo sobre a histdria dos poemas homéricos
e hesiodicos na Antiguidade.
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Abstract: The text known as Certamen Homeri
et Hesiodi presents a late redaction (2nd century
CE), although, since the philological works of
Nietzsche and the publication of papyri with new
fragments, it can be traced back -at least
partially— to the works of the sophist Alcidamas
(4th century BCE). The reading of the Certamen
in the light of discussions of the classical period
has demonstrated the existence of a biographical
tradition involving a poetic dispute between
Hesiod and Homer that seems to contain
significant  archaic  elements for the
interpretation and even the history of the
consolidation of the corpus of poems attributed
to these figures. Using the suggestions of
Barbara Graziosi (2002), Hugo Koning (2010),
Paola Bassino (2019) and others who have
focused on the tradition of the contest between
Homer and Hesiod, | intend to advance an
interpretation of this text and highlight the
contributions that this reading can offer to the
history of Homeric and Hesiodic poetry in
Antiquity.
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A tradicdo de uma disputa poética entre Hesiodo e Homero parece ser lastreada
por um trecho de Trabalhos e dias (650-9), no qual se encontra uma alusdo a uma vitoria
de Hesiodo numa competicédo de versos, durante a qual d& mostras de sua capacidade para
analisar uma boa oportunidade e agir com sucesso. Efetivamente, essa can¢do com
frequéncia aborda a importancia de se reconhecer 0 momento propicio para cada acéo, o
que de fato constitui um elemento crucial para quem queira ser bem-sucedido em
atividades como a agricultura e a navegacdo (ambas explicitamente tematizadas nesses
versos). A passagem que mais interessa ao presente argumento € introduzida com uma
declaracéo abertamente polémica:

Mas se, virando tua mente insensata ao comercio,

quiseres fugir das dividas e da fome inclemente,

mostrarei as medidas do mar ressonante,

ainda que néo seja sabido de navegacdo nem de naus,

pois jamais naveguei em mar aberto,

a ndo ser para a Eubeia, de Aulis, onde certa vez os aqueus,
aguardando a tormenta, concentraram grande tropa

da Hélade sagrada contra Troia de belas mulheres.
(Trabalhos e dias 646-53 Most)®.

Hesiodo, enquanto persona dessa cancao, declara sem rodeios sua ignorancia
sobre a arte da navegacao e tenta dissuadir aquele a quem se dirige —Perses, seu irmao—
de embarcar nesse tipo de aventura. Ao mesmo tempo, contudo, afirma ser capaz de
ensinar as regras basicas do mar para quem queira fazer essa opgdo e parece estar
subentendida ai a sugestdo de que tal conhecimento, como tudo o mais que é proclamado
em Trabalhos e dias, repousa na autoridade divina das Musas?. Ainda assim, quase como
se parecesse ter pensado melhor sobre o assunto, afirma na sequéncia possuir uma unica
experiéncia com a navegacao: ndo se trata de algo impressionante a primeira vista, porque
a travessia entre a Bedcia e a Eubeia é curtissima, mas sua formulacéo ndo deixa de ser
surpreendente. Hesiodo afirma ter partido da regido de Aulis, evocando o ponto preciso
onde 0s exércitos aqueus tiveram que suportar uma longa espera antes de conseguir

! Todas as tradugdes sio de minha autoria. No original: edt’ &v én’ éumopinv tpéyac decippova Buudv/
BoOAnar ypéo t€ TPOELYEIV Kol AMpov dtepméa,/ deib® d1 ol pétpa molveroicPoto BaAdoong,/ ovte Tt
VOOTIAING GEGOPIGUEVOG 0DTE TL VINDV./ 00 Yap T mote Vi Yy’ énémiwv gvpéa TovTov,/ i | € EbPolav €€
AdMSog, N Mot Ayonol/ peivavteg yepdvo moAdv oOv Aodv dyspav/ FEAlGSoc €€ iepfic Tpoinv &c
KOAAYOVOLKCL.

2 Na verdade, a conclusdo da passagem explicita isso, ao reivindicar o canto inefavel ensinado pelas Musas
como o lastro que lhe permite proclamar os designios de Zeus, em franco detrimento do que é sua prdpria
experiéncia (Trabalhos e dias 660-2). No original: tdéocov to1 v®V Y€ TeEmeipn o TOAYOUP®V'/ GAAY Kai
®G €pém Znvog voov aiydyoto/ Modoar yap p’ €6ida&av a0éopatov Huvov deidety.

Grecorromana 1V, 2022, pp. 6-28 / ISSN 0719-9902



RAFAEL GUIMARAES TAVARES DA SILVA — RECONSIDERANDO O CERTAMEN... 8

embarcar para a guerra contra Troia. Parece haver aqui uma alusdo polémica a tradicdo
sobre o sacrificio de Ifigénia, cometido por Agamémnon para apaziguar a tormenta
[kheimdna] e conseguir 0s ventos propicios a navegacdo e ao embarque da enorme tropa
reunida [poly syn laon ageiran] (Trabalhos e dias 652), ainda que tal tradi¢do néo esteja
diretamente trabalhada na Iliada (9.144-5)3. Seja como for, uma alusdo assim reforcaria
o0 tom critico subentendido na forma invertida como os epitetos da epopeia tradicional sdo
empregados: no corpus homérico, o epiteto kalligynaika [de belas mulheres] aparece
exclusivamente relacionado a regides helénicas, como a Hélade, a Acaia ou Esparta (I1.
2.683; Il. 3.75; Od. 13.412); por outro lado, o epiteto de hierés [sagrada] caracteriza
tipicamente Troia (Od. 1.2)*. Como sugere Graziosi (2002, p. 170), a inversdo ndo é nada
gratuita, pois Hesiodo chama atengdo para o fato de que o motivo dessa reunido de
exércitos em Aulis é a prova mais clara de que a nada sagrada Troia é quem na verdade
possui a mais bela das mulheres. Parece dificil negar a existéncia de um tom abertamente
polémico contra a tradi¢do épica do Ciclo Troiano nesses versos. Contudo, isso torna-se
ainda mais significativo a luz da sequéncia imediata da passagem:

De la, eu em direcdo aos jogos do belicoso Anfidamante,
para a Calquida embarquei: muito numerosos

prémios ofereceram os filhos do magnénime; e eu me gabo
de ter vencido com um hino e ter trazido uma tripode alada,
gue as Musas heliconiades dediquei,

l4 onde, primeiro, me direcionaram ao suave canto.
(Trabalhos e dias 654-9 Most)®.

O motivo da viagem de Hesiodo para a cidade de Calquida na Eubeia é participar
dos jogos funebres em honra a Anfidamante, promovidos por seus filhos com o andncio
de muitos prémios. O arranjo geral desses jogos ndo deixa de ecoar certos temas de um
poema como Trabalhos e dias, que apresenta como uma de suas motivacdes a disputa
hereditéria entre a persona poética de Hesiodo e seu irm&o, Perses. As competi¢cGes em

3 Em todo caso, as tensdes do que representa Aulis para essa tradi¢do podem estar contidas na referéncia
que Odisseu faz ao portento acontecido |4 e interpretado por Calcante (Il. 2.299-330) (Hunter 2018, pp.
136-48). O sacrificio de Ifigénia faz parte do repertério épico e aparece como episédio importante dos
Cantos Ciprios (Proclo, Crestomatia 10). Outras fontes sobre o acontecimento incluem: Euripides, Ifigénia
em Aulis, 87, 358, 1541; Ifigénia em Tauris; Ovidio, Metamorfoses 12.24-38; Higino, Fabulas 98; Dictis,
1.19-22; Tzetzes, Licofr. 183; X Il. 1.108; X Laurent. Sofocles, Electra 157.

4 Sobre a figuracdo da «cidade sagrada» na tradigdo homérica: Scully 1990.

> No original: &v0a & &yav én’ 6eblo doippovog Apgiddpaviog XeAkida 1° g énépnoa o 3¢
npone@padpéva molhd/ deb)’ £Becav maideg peyaintopog EvBa pé enuv/ Huve Viknoova GEPEY TPimod’
aToevto./ Tov pEv €y® Mobvong Elkovidadess’ avédnka,/ Eva pe to mpdtov Aryvpiic EméPnoav dodic.
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honra a Anfidamante ocorrem em publico —segundo a estrutura do es méson®— e
certamente incluem modalidades esportivas, como acontece nos jogos funebres que
Aquiles realiza em honra a Patroclo na Iliada (23.257-897), mas também competicdes de
canto e masica, em meio as quais Hesiodo afirma consagrar-se vencedor e obter como
prémio uma tripode que ele dedica as Musas no monte Hélicon, em agradecimento e
retribuicdo pela epifania com que elas pela primeira vez lhe inspiram o canto. Esse trecho,
contudo, ndo especifica contra quem ele compete.

Nos estamos livres para tentar adivinhar; mas, dada a aluséo polémica
dos versos anteriores a guerra de Troia, uma hipdtese 6bvia é que ele
esta reivindicando superioridade poética com relacdo a Homero. A
tradicdo conclui precisamente isso: como costuma acontecer, uma
leitura atenta é expressa em termos biogréaficos, ou melhor, uma anedota
biogréfica pode ser interpretada como uma leitura atenta. (Graziosi
2002, p. 171).

A estudiosa faz alusdo aqui a tradicao biografica de um certame entre Homero e
Hesiodo. A ideia de competi¢cGes musicais € um fato atestado na Antiguidade, ocorrendo
em outros trechos do corpus hexamétrico arcaico —como na referéncia ao cantor itinerante
Tamiris, na lliada (2.594-600), ou na disputa de enigmas entre Calcante e Mopso, narrada
na Melampodia atribuida a Hesiodo (fr. 378 MW)—, segundo o espirito agbnico tipico da
cultura helénica antiga. A existéncia de certas tensdes provocadas pelas diferencas entre
o0s repertérios atribuidos a Homero e Hesiodo parece ter sido comum no discurso e na
prética dos proprios rapsodos, tal como fica sugerido no fon (531a-€), e talvez em alusdes
comicas do periodo classico’. Além disso, em outro fragmento atribuido na Antiguidade
a Hesiodo, uma referéncia direta a uma competicdo rapsodica permite supor que a
persona hesiddica reivindica ter se apresentado na companhia de Homero nessa ocasiao
(e talvez também em outras, como a referéncia a «primeira vez» [préton] parece apontar):

Em Delos, entdo, pela primeira vez eu e Homero, como aedos,

5 A nocdo aparece no texto do Certamen (72), para caracterizar de que modo Hesiodo se posiciona no
principio da competigdo: eis to méson [no centro]. A importancia dessa expressdo— empregada para sugerir
a dimensdo publica de certos eventos entre os helenos antigos— foi apontada por Detienne ([1967] 1981,
pp. 81-103). Ainda assim, 0 acesso a esse espago «publico» parece ter sido limitado a uma aristocracia,
sobretudo no que diz respeito ao emprego dessa nogdo durante o periodo arcaico, como sugere Assuncao
(2019) a partir de uma leitura do canto XIX da lliada.

" Esse elemento pode ter sido explorado pelos comedidgrafos Cratino, em Arkhilékhoi (Whittaker 1935,
pp. 185-6), e por Teléclides, em Hesiodoi (Kassel-Austin 1V, 1983, p. 121). Para mais reflexdes sobre o
tema: Koning 2010, p. 245.
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costurando [rapsantes] a cangdo com novos hinos, cantamos
Febo Apolo espada-dourada, que Leto gerou.
(Hesiodo fr. 357 MW)2.

Além de todos esses elementos indicando uma relacdo tensa entre 0s repertorios
atribuidos a Hesiodo e Homero, a tradicdo biogréafica sobre eles, embora as vezes os
represente como contemporaneos que interagem em algumas situacdes —como durante o
certame poético em que se confrontam-—, jamais sugere a existéncia de uma relacdo de
amizade ou cooperacéo entre os dois. Diante de todos esses elementos, inclino-me a dar
raz&o para Koning (2010, pp. 245-8), que defende um desenvolvimento bastante precoce
desse conjunto de histdrias explorando a ideia de certa competitividade entre o corpus
hesiodico e o homérico no seio da tradicdo hexamétrica arcaica, talvez ainda no século
VI AEC®.

A questdo é controversa porque uma das fontes mais importantes dessa tradicdo —
o Certamen Homeri et Hesiodi— ndo tem autoria nem data seguras, embora a versédo
transmitida pela tradicdo manuscrita possua um terminus post quem estimavel em cerca
de 160 EC (ja que o Imperador Adriano € mencionado na linha 33 do documento). O
carater compésito do texto, contudo, € evidente e o ainda jovem fil6logo Friedrich
Nietzsche fez uma andlise da questdo defendendo pela primeira vez, em artigos de 1870
e 1873, a tese de que parte desse material remontaria a obra Mouseion de Alcidamante,
um sofista discipulo de Gorgias do século IV AEC. Logo mais, apresentarei as razdes
acertadas da proposicdo de Nietzsche, mas o que interessa aqui € que a sugestao encontra
respaldo posterior na descoberta de dois papiros com trechos do que parece uma versao
mais antiga do Certamen, incluindo uma provavel indicagéo de autoria e titulo®. Em todo
caso, atualmente, o consenso é que uma parte do material preservado no texto do

8 No original: é&v A t6te TP@TOV &Yd KOi “Opnpog Go1d0i/ pédmopey, &v veapoig Duvorlg péyavteg
aowdnv,/ ®oifov AtdAwva ypucdopov, dv téke Antd. — Graziosi (2002, p. 33) sugere que o trecho é uma
forma de «historia intencional» criada pelos rapsodos para glorificar suas proprias atividades por meio de
célebres precursores. Nagy (2010, pp. 336-7) cita esse fragmento em apoio a seu modelo de compreensédo
das atividades rapsodicas no final do periodo arcaico. Ha quem enxergue no trecho uma alusdo ao Hino
homérico a Apolo, propondo uma espécie de etiologia de sua natureza duplice: Martin 2000, pp. 411-15;
Collins 2001, p. 134.

9 Sobre a tradicio de competicGes poéticas desde o periodo arcaico: Griffith 1990; Collins 2001; Ford 2002,
pp. 274-7; Rosen 2004. A esse respeito, cumpre mencionar um escrito curto de Nietzsche ([1872] 2013),
intitulado «A disputa de Homero» [Homer’s Wettkampf], assim como uma de suas anotagdes de 1875, na
qual propde o seguinte: «No mundo da disputa helénica, Homero é o grego pan-helénico». (5 = U 11 8b.
[101]). No original: «<Homer, in der Welt der hellenischen Zwietracht, der panhellenische Grieche».

10 Segundo Koning (2010, p. 248, n. 35), um dos papiros é o anénimo Flinders Petrie (P. Petrie 1.25.1,
publicado em 1891), que contém —num estado mais ou menos reconhecivel- o trecho de Certamen 72-101
e pode ser datado de por volta do século 111 AEC. O outro é o papiro Michigan (Michigan 2745, publicado
em 1925), datado do século Il ou 1l EC, contendo o trecho final do Certamen e terminando com o possivel
titulo e a provavel atribui¢do de autoria: ]dapavtog mept opnpov. A atribuicdo pode ser lida como «Sobre
Homero, de [Alci]damante». Para mais detalhes da tradicdo manuscrita desse texto: Bassino 2019, pp. 47-
82.
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Certamen remonta a Alcidamante, ainda que possa ter sido modelado pelo sofista a partir
de uma tradicdo muito mais antiga do que ele proprio*L.

O Certamen consiste numa obra que prop6e uma introducéo biogréafica as figuras
de Hesiodo e Homero —incluindo especulagdes sobre suas familias e possiveis origens'?—
antes de apresentar a situacdo em que eles se encontram em Aulis e seguem juntos para
participar de uma competicdo de sophia [habilidade; sabedoria] promovida por Ganitor,
na Calquida, por ocasido das homenagens flnebres a seu pai Anfidamante, rei da Eubeia.
A narrativa menciona ainda que la estdo presentes cidaddos ilustres como juizes, dentre
0s quais Panedes, irmdo do defunto. A competicdo gira basicamente em torno a um
desafio rapsddico de performances curtas, incluindo desafios linguisticos, como forma de
exibir conhecimento e astlcia. O narrador ndo cria qualquer suspense quanto ao final da
disputa — posto que comeca anunciando desde logo a vitéria de Hesiodo —, mas explora
o0 desenrolar dos fatos que levam a esse resultado (Certamen 70-2). Ao que tudo indica,
a vitoria de Hesiodo constitui um dos Unicos dados indiscutiveis da historia, porque,
independentemente de qudo incrédulos alguns autores tenham se mostrado quanto a isso,
esse é o resultado invaridvel da competicdo em todas as versdes conhecidas'®. Tzetzes
(Gaisf. 3.164.10-1), por exemplo, exclama: «O, que burrice! O, que insensatez! O, que
falta de cultura! O, exceléncia da razio e educagio, ndo estais aos prantos?».

Passando ao certame propriamente dito, é preciso destacar que Hesiodo aparece
durante toda a competicdo como quem toma a iniciativa e desafia Homero de formas cada
vez mais intrincadas, enquanto esse Ultimo se contenta em responder bem aos desafios,
livrando-se deles com relativa facilidade. Como se trata de uma competicdo na
performance de versos hexamétricos diante de um grande puablico, a narrativa do
Certamen relata ndo apenas as apresentagcdes dos dois concorrentes, mas também as

11 A questdo, contudo, permanece muito debatida: ha quem entenda que os elementos do Certamen sejam
principalmente da lavra de Alcidamante e, portanto, do século IV AEC (Nietzsche 1873; West 1967); outros
pensam que tém origem na Atenas do século V (Graziosi 2002, p. 184; Rosen 2004; Graziosi 2010, pp.
125-30); mas a maior parte dos estudiosos atualmente defende a existéncia de elementos bastante arcaicos
nesse escrito (Pfeiffer 1968, p. 11; Richardson 1981; Lamberton 1988, p. 6; Grottanelli 1992, p. 222; Kivilo
2001; Pinheiro 2005, pp. 115-7; Koning 2010, pp. 245-59; Judet de la Combe 2017, pp. 200-3; Bassino
2019, pp. 5-10; Gonzélez 2020, pp. 131-2). Para outras referéncias a questdo, inclusive a estudiosos que se
recusam a aceitar a atribuicdo a Alcidamante: O’Sullivan 1992, pp. 63-4; Porter 2000, pp. 239-41.

2.0 autor do Certamen (41-53) menciona explicitamente as seguintes versdes da cronologia relativa: que
Homero seja mais velho do que Hesiodo; que Hesiodo seja mais velho do que Homero; que eles sejam
contemporaneos. Como a obra trata da disputa entre Homero e Hesiodo, é de se pressupor que o autor esteja
acompanhando esta Ultima versdo da cronologia. Jacoby (1904, pp. 152-3) recusa a validade historica da
tradicdo segundo a qual Hesiodo seria anterior a Homero, mas a decisdo parece ter motivacdo puramente
homerocéntrica (Graziosi 2002, p. 104). Para outras referéncias a questdo: Lefkowitz [1981] 2012, pp. 6-
29; Graziosi 2002, pp. 164-184; Koning 2010, pp. 25-56; Bassino 2019, pp. 131-6.

13 Qutras versdes da histéria incluem: dentre as mais longas, a de Plutarco, no Banquete dos sete sabios
(Moralia 153f-154a), e a de Dio Criséstomo, na Segunda Oragdo sobre a Realeza (2.3-12); dentre as mais
curtas, referéncias em Filostrato (Heroico 43.7-10), Temistio (Oragédo 30.348c-349a), Proclo (Vida de
Homero 6) e Eustacio (Comentario a lliada | 6.4-7.1). Sobre essas e outras fontes: Koning 2010, pp. 259-
266; Bassino 2019, pp. 5-46.

14 No original: "Q ¢ é4pehtepiog! "Q tiig dvoiag! "Q tfig dmaudevoiog! "Q Adyov dpetn kol mardeio, ovyi
duKpOETE;
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reagdes do publico e a impressdo que se cria é a de um favoritismo total de Homero. Isso
pode ser uma espécie de concessdao da narrativa ao status desse poeta nos tempos de
Alcidamante (século IV AEC), algo que ja naquela época aparece claramente em varios
testemunhos (como ainda pretendo indicar). O sofista, contudo, ndo se contenta em
simplesmente receber esse lugar-comum da tradicdo e acomoda-lo tranquilamente na
versdo que ele mesmo empreende contar dessa historia. Acredito que ele tenha interesses
bastante especificos —e polémicos— com esse escrito, de modo que para compreender suas
estratégias de composicdo sera preciso leva-los em conta.

Alcidamante é uma figura de destaque da cena cultural helénica do periodo
classico: discipulo de Gorgias, convive e entra em conflito com algumas das
personalidades intelectuais mais importantes do periodo em Atenas, como IsOcrates e
Platdo'®. Embora sua obra tenha sido transmitida de forma muito fragmentada, o que
chega aos dias de hoje da uma boa dimenséo da qualidade de sua prosa e os testemunhos
sugerem a enorme variedade de seus interesses, geralmente afins a retorica e a educacao.
Para a presente exposicdo, contudo, 0 mais importante é o Unico de seus textos que
sobrevive de forma praticamente integral: Sobre aqueles que escrevem discursos escritos
ou Sobre os sofistas. Nesse texto —curiosamente, um discurso escrito contra aqueles que
escrevem discursos (como o préprio autor observa com certa ironia no 8§29)-,
Alcidamante busca contrapor os sofistas [sophistas], enquanto profissionais do discurso
oral, aqueles que ele chama de poetas [poietas], entendidos como meros escritores de
discursos (82); essa mesma contraposicdo subjaz ainda entre l6gos (discurso oral) e
poiema (discurso escrito) (812), sempre a partir da pressuposi¢do de que discursos
escritos seriam apenas imagens, formas e imitagdes dos verdadeiros discursos (827). N&o
que a habilidade de escrever seja menosprezada por Alcidamante, mas jamais aparece
destacada como elemento principal na formagéo do sofista, devendo ficar restrita a um
dos meios para a obtencdo da exceléncia na performance oral. Segundo o autor, estudar
os discursos antigos e copia-los é tarefa simples, enquanto criar discursos ex tempore —
como, aliés, tudo o que é bom e refinado— tem maiores dificuldades, alem de ser muito
mais Util: mostrar-se capaz de improvisar discursos significa saber responder no calor da
hora, tanto em assembleias populares quanto em reunides privadas, para acalmar 0s
animos ou para incentivar a acéo (89-11). Isso ndo implica na necessidade de se abdicar
do estudo e da preparacdo de um discurso, mas sim na recusa de memoriza-lo por inteiro,
afinal, «é impossivel saber de cor discursos escritos sobre todos os assuntos» (§14)?.
Essa Ultima passagem € particularmente importante para o que pretendo explorar no
Certamen, porque nesse ponto Alcidamante fala de quem recita um discurso memorizado
como alguém que recorre a hypokrisei [atuacdo] e a rapsoidiai [recitacdo rapsodical.

15 Para mais detalhes sobre questdes histérico-biograficas relativas a Alcidamante: Pfeiffer 1968, pp. 50-1;
O’Sullivan 1992, pp. 23-31; Ford 2002, pp. 233-5; Edwards 2007; Salles 2017; Bassino 2019, pp. 67-75;
Alexiou 2020, pp. 43-51; Bassino 2020; Novokhatko 2020, pp. 90-1.

16 No original: mepi méviov pév yap tdv mpoyudtov yeypappuévong énictacOon Adyoug &v Tt tédv dduvitmy
TEPUKEV.
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Esses recursos podem dar uma impressdo de maior precisdo, diante do discurso mal
improvisado, mas ndo tém a menor chance contra alguém que realmente conheca a pratica
dos discursos improvisados, na medida em que este faz todos os elementos da
performance concorrerem para seu sucesso: as reagcdes do publico, o comportamento do
adversario, a possibilidade de que surjam novos argumentos durante a discussdo, em
suma, tudo o que o bom sofista deve saber explorar no momento oportuno [kairds]
(834)Y.

Mas aqui alguém poderia se perguntar o que isso tudo tem a ver com o Certamen.
Alcidamante, em sua polémica contra a escrita e em prol dos discursos improvisados,
escreve seu Mouseion em torno da querela entre Homero e Hesiodo, mas toma o partido
do poeta «menor» e faz dele o porta-voz de sua prépria causa. Minha interpretacdo — e,
nesse ponto, acredito abrir vias de especulacdo ndo exploradas pela bibliografia
secundaria sobre o assunto — defende o seguinte: em termos narrativos, enguanto
Hesiodo inventa desafios ad hoc para tentar colocar o adversario em apuros, este ultimo
recorre a seu enorme repertério de versos j& preparados antes e responde com
tranquilidade por meio de um enjambement bem articulado, livrando-se facilmente dos
obstaculos; em termos composicionais, € o0 proprio Alcidamante quem trava um tour de
force contra Homero (ou mesmo contra a tradi¢do poética representada por ele), porque
cria as perguntas «improvisadas» por Hesiodo, buscando apresenté-las de forma tdo
dificil e paradoxal quanto possivel, ainda que sempre passiveis de serem «resolvidas» por
algum(s) verso(s) do vasto corpus poético tradicionalmente atribuido a Homero. A razédo
porque reivindico novas vias de especulacdo sobre o assunto se deve ao fato de que,
embora os editores e outros estudiosos do texto do Certamen relacionem alguns dos
versos empregados ai por Homero ao repertorio hexamétrico antigo tradicional (aos
Cantos Ciprios, aos Epigonos e mesmo aos hexametros que compdem o primeiro verso
dos disticos elegiacos dos Teognidea), ninguém propde que uma das «regras» que
Alcidamante assume nessa «brincadeira por escrito» seria justamente a de limitar as
respostas de Homero apenas ao material reconhecido como homérico em sua época,
enquanto Hesiodo desfrutaria durante todo o certame da liberdade de improvisar (valendo
lembrar que, apesar de eventuais ecos tradicionais, tudo leva a crer que 0S Versos
mobilizados por ele sejam invenc¢des do préprio Alcidamante)®®. Evidentemente, como a

7 Para uma analise do estilo de Alcidamante e a contraposicdo entre discurso escrito e discurso
improvisado: O’Sullivan 1992, pp. 32-62; Thomas 1992, p. 124; Ford 2002, pp. 233-5; Salles 2017.

18 A referéncia a «brincadeira por escrito» —ao «dedicar-se a escrever por brincadeira e de modo acessério»
[ToD 8¢ yphoew év mardid kol Topipy@ empuedduevoc]— é uma alusdo ao parégrafo final do discurso Sobre
os sofistas (834), que acredito desempenhar uma fungéo apologética de seu préprio discurso (ndo tanto
improvisado, mas paradoxalmente colocado por escrito), enquanto talvez estabeleca uma espécie de
programa para seu Mouseion. Curiosamente, autores que atribuem a Alcidamante a criacéo dessa estrutura
basica do Certamen preferem compreender que quem improvisa nela é Homero, como se ele fosse o favorito
de Alcidamante, ndo Hesiodo (Nietzsche 1873; Vogt 1959; O’Sullivan 1992, pp. 63-105; Kimmel-Clauzet
2015, pp. 27-8; Novokhatko 2020, p. 91). Essa leitura, a meu ver, ndo encontra respaldo textual e constitui
um reflexo dos pressupostos homerocéntricos de que partem esses estudos. Sobre o uso de enjambements
na poesia homérica: Collins 2001, pp. 137-43; Muellner 2020, pp. 22-9.
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maior parte do repertorio hexamétrico arcaico se perdeu, minha conjectura deve
permanecer incomprovada (e, por ora, incomprovavel), mas acredito que tenha certo
apelo heuristico.

Independentemente dessas especulacdes, contudo, é possivel afirmar que a
competicdo rapsodica é construida de tal modo que o sucesso aparente de Homero siga
num crescendo continuo desde o inicio. Em alguns momentos, o pingue-pongue de
desafios e solucdes é brevemente interrompido pelo narrador, com algum comentario
sobre a reacdo positiva do publico a Homero e o descontentamento que iSso provoca em
seu zeloso adversario: «Hesiodo, exasperado com a desenvoltura de Homero, resolveu
dar inicio a um interrogatério sobre coisas sem solucéo [...]» (Certamen 94-6)%°; «<mesmo
com Homero sendo superior em tudo, Hesiodo, cheio de rivalidade, comega de novo»
(Certamen 148-50)°. E esse crescendo atinge o climax das expectativas do publico —
tanto daquele interno a narrativa, isto é, daquele que assiste ao certame entre Homero e
Hesiodo na Calquida, quanto daquele que Ié o texto da tradi¢do biografica— quando o
narrador afirma o seguinte: «Depois de serem recitadas também essas coisas, 0s helenos
todos mandaram coroar Homero, mas o rei Panedes mandou que cada um declamasse a
parte mais bela de seus proprios poemas» (Certamen 176-9)?*. O rei Panedes —nome cujo
sentido parece ser «aquele-que-tudo-sabe» (Paneides ou Panoidés, a depender da edigédo
de texto que se segue)—, mencionado no inicio da narrativa (Certamen 69) e quase
esquecido a essa altura da historia, intervém nesse ponto crucial: ao contrario do que o
publico de modo geral parece acreditar, sua declaracdo demonstra que, da perspectiva dos
juizes, Homero ndo esta vencendo Hesiodo, mas eles estdo empatados. Assim como um
consegue encontrar solugdes satisfatorias para todos os versos desafiadores que o
adversario formula, este, por sua vez, consegue continuar a improvisar novos Versos
incansavelmente. E por isso que o rei Panedes resolve mudar os termos da competic&o,
com o objetivo de que ela termine, e ordena que a questdo se decida por meio da
apresentacao do que ha de mais belo nos poemas de cada um deles [kdlliston ek ton idion
poiemdaton]??.

Hesiodo, como no resto da competicdo, toma a iniciativa e recita o seguinte:

Quando as Pléiades, filhas de Atlas, despontam,
comecai a colheita; quando somem, o arado.

19 No original: 6 82 ‘Hoiodoc dyfecbeic ni tf] Opnfpov ednuepig &mi v TdV drdpov OGpUNGEV ETEPHOTNGLY
[..]

20 No original: katd wévta 81 tod Ourpov vreptepodvtog phovidv 6 ‘Hoiodog dpyetot méhiv:

2L No original: pnoéviav 8¢ kai Todtmv, ol pév "EAlnvec mévteg ov ‘Ounpov ékérevov otepavodv, 6 88
Baoeg [Mavoidng Exélevcev EkaoToV TO KAAMGTOV €K TMV idimV TOMUATOV Elmeiv.

22 Com base nessa formulacdo é de se supor que, na versdo de Alcidamante da histéria, Homero ndo
apareceria compondo a lliada ap6s ser derrotado por Hesiodo, como acontece no Certamen (276), mas
antes. E provavel que nada fosse dito sobre um trabalho prévio de composicéo poética por parte de Hesiodo,
como acontece no texto transmitido do Certamen.
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Pois eis que elas durante quarenta noites e dias

se escondem e, de novo, quando virar 0 ano,
aparecem, tdo logo primeiro o ferro se amola.

Tal é a lei do campo, tanto aos que vivem

perto do mar, quanto aos que vales de densos bosques,
longe do mar ondejante, em fértil regido,

habitam: despido semear, despido arar

e despido colher, quando for o tempo propicio.
(Certamen 180-9)%3,

Depois dele, Homero:

Em torno, entdo, aos dois Ajaces, as falanges resistiram,
firmes, as quais nem Ares desdenharia enfrentar,

nem Atena, socorro-do-exeército. Pois os melhores,

seletos, aguardavam os troianos e Héctor,

cerrando lanca contra lanca, com couracga sobre couraca,
escudo contra escudo, elmo a elmo, homem a homem,

e a crina dos elmos tocava os refulgentes peitorais

quando mexiam a cabega, tdo cerrados estavam uns contra 0s outros.
Ericou-se a batalha destruidora de mortais, com as lanc¢as
enormes, que eles portavam, dilaceradoras. Os olhos cegava

0 brilho brénzeo dos elmos refulgentes,

das couracas recém-lustradas e dos escudos brilhantes

dos que avangavam na confusdo. De coragdo muito audaz seria
guem entdo regozijasse em ver a matanca e nao se afligisse.
(Certamen 191-204)%.

2 A passagem é composta por uma retomada literal, incluindo apenas uma ligeira adaptacdo no Gltimo
verso do trecho, de Trabalhos e dias 383-92. No original: ITAn1Gdov AtAayevéwv éntteAdopevanv/ pyect’
auiTov, GPOTOd TE Sucopsvamy-/ oi &1 Tol VOKTAC Te Kol fHOTO TEGCOPAKoVTO/ KEKpOQUTOL, 0BG 88
TEPUTAOLEVOL EVIanTOD/ PaivovTol, Td TP@TO YOPUCGOUEVOL0 GI31POV./ 0DTOC TOL TESiV TEAETOL VOLOC,
oi 1€ Boddoong/ £yyodt vaietdovs’, of T° dykea Pnoonevia/ mOVTOV Kupaivovtog amompodt miovo ydpov/
Voiovo v YOUVOV GTEEIPELY, YOUVOV € BomTely,/ Yopvovy T dudewy, 6t dv dpila TavTo TEADVTOL.

2 A passagem é composta por uma justaposicdo bem armada de 1. 13.126-33 e 13.339-44. No original:
apoel &’ ap’ Alavtog dotovg iotavto earayyes/ kaptepai, 6g ovt’ dv kev Apng dvocarto peteAdmv/ obte K’
AbBnvain Aaoccoog. ol yap dpiotol/ kpvbévieg TpdAg te kai “Extopa diov Epupvov/ epaavteg 6pu dovpl,
obxog odxei mpoBeldpve-/ domic dp’ domid’ Epede, KOPLG KOPLY, Avépa &’ avip,/ yodov & immdkopol
KOpLOEG Aapmpoiot AAOIcY VELOVT®V: ®G TLKVOL EPEcTtacay dAANAoIGY./ EppiEev d¢ piym eOeipppotog
gyyxeinov paxpaic, g elxov Tapesiypoos. dooe & Euepdev/ adyn yarkein kopvlwv dmo Aopmopevimv/
OwpNK®V 1€ VEOSUNKTOV GOKEDV TE POEWV®DV/ EpYopévav duvdic. pdio kev Bpacvrdpdiog gin/ 0g tote
ynOnoeey 1oV TOVOV 003’ didyotto.
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Neste ponto, revertendo brutalmente as expectativas criadas desde o inicio da
competicdo, o narrador relata simplesmente:

Admirados também com isso, os helenos louvavam Homero, porque
seus versos ultrapassavam todos os limites, e ordenavam que a vitoria
Ihe fosse dada. Mas o rei coroou Hesiodo, depois de dizer que era justo
vencer quem conclama ao trabalho agricola e a paz, ndo quem esmidca
guerras e massacres. Dizem que assim aconteceu a vitdria de Hesiodo
e que, apos receber um tripé de bronze, dedicou-o as Musas com a
seguinte inscricao:

«Hesiodo as Musas Heliconiades isto dedicou

apos vencer com um hino, na Calquida, o divino Homerox.

(Certamen 205-14)%.

Como ja adiantei anteriormente, o resultado do certame parece ter sido bem
conhecido durante toda a Antiguidade e, ainda assim, muitas sdo as reacOes de
contrariedade entre seus mais diversos leitores, tanto antigos quanto modernos?®. Isso
talvez se deva a uma construgéo narrativa sofisticada, apesar de aparentemente simples —
e que, a meu ver, remonta ao proprio Alcidamante—, na qual varios sinais concorrem para
sugerir a impressao de que a vitoria de Homero seria inevitavel: a facilidade aparente com
que resolve os desafios; a reacdo favoravel do pablico; a exasperacao de seu adversario.
Além disso, ndo e de se menosprezar o favoritismo de base de que desfruta Homero junto
ao publico leitor do periodo classico. Acredito que toda a introducdo biografica do
Certamen se preste a passar em revista 0s varios lugares-comuns favoraveis a Homero,
contrapondo-os a aparente indignidade de Hesiodo: enquanto o pai deste se estabelece
como imigrante pobre junto ao Hélicon, fazendo com que Hesiodo seja natural da
miseravel aldeia de Ascra, Homero € reivindicado por uma infinidade de cidades
helénicas e, entre seus muitos pais presumidos, estdo divindades e figuras mitoldgicas,
constituindo esse assunto um tema da mais alta distin¢cdo (como atesta a referéncia ao
interesse do Imperador Adriano). Ou seja, o Certamen é construido de modo a
potencializar o favoritismo de que Homero desfruta junto aos leitores para aumentar o
contraste entre aquilo que ele representa e aquilo que Hesiodo aqui é convocado a

% No original: favpdoavteg 8¢ kai &v 100t 1OV ‘Ounpov oi "EAAnveg &nfvouv, ¢ mopd 10 Tpociikov
YeEYOVOT®V TMV EM@V, Kol EkEAgVOV S136VOL TNV vikny. 0 6¢ Paciievg TOv ‘Hoilodov €éotepdvocey eimmv
Sikarov glvon TOV i yeopylay Kol elpvy TPOKaAODUEVOV VIKEY, 0O TOV TOAELOVE Kol Georydic Sieé1dvra.
g L&V odv vikng obtm gooi toyelv Tov Hoilodov kai Aapovia tpimodo yaricodv avadesivor toic Movcoig
gmypdayavta: ‘Holodog Mobvoaig Elkmvict tove’” avédnkev/ duve viknoog év Xaikidt Ogiov ‘Ounpov.

% Koning (2010, pp. 254-5) relne criticamente esses trechos. Alguns exemplos de insatisfacdo com o
resultado da disputa incluem: Nietzsche 1870, p. 118; Vogt 1959, pp. 199-201; Griffith 1990, p. 190;
O’Sullivan 1992, pp. 96-8; Rosen 2004, p. 301; Bassino 2019, pp. 167-9; Gonzélez 2020, p. 132.
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representar. Parte dessa constru¢cdo me parece remontar a estrutura idealizada pelo préprio
Alcidamante em seu Mouseion?’.

Homero € a poesia escrita. Em primeiro lugar, porque, ao contrario de seu
adversario, aparece relacionado a palavra escrita em dois momentos dessa introducao
biogréafica: como um mestre das primeiras letras [grammata], segundo os colofonios
(Certamen 16), e como o filho de Menémaco, um sacerdote escriba [hierogrammatéa],
segundo os egipcios (Certamen 23). Além disso, porque é representado fazendo poemas
previamente —algo sempre indicado pelo verbo poiéo ou pelo substantivo poiema, cujo
sentido basico, como ja sugeri, tem relagdo simplesmente com a ideia de «escrever» (por
contraposi¢do a todo o léxico do 16gos) na obra de Alcidamante, Sobre os sofistas—, para
SO em seguida apresentar esses poemas em publico, as vezes especificadamente como faz
um rapsodo: é assim com o Margites (Cert. 17; 56), a Tebaida (Cert. 255), os Epigonos
(Cert. 258), o epitafio epigramatico para o rei Midas (Cert. 262), a lliada e a Odisseia
(Cert. 275-6; 286)%. O caso do epitafio é ainda mais emblematico, porque ele parece
representar para Alcidamante justamente a quintesséncia da poesia escrita (encontrando
ressonancias, por exemplo, em versos de Siménides 581 PMG e numa referéncia do
Fedro 264c-e)?°. Quando Homero compde versos de improviso [skhediasai], o narrador
faz questdo de especificar isso como um fato excepcional, devido as circunstancias
adversas (Cert. 279), indicando também desse modo de que forma concebe a atuacéo
costumeira de Homero. Hesiodo, por outro lado, em momento algum aparece escrevendo,
nem mesmo preparando versos. Como sugeri antes, Hesiodo é a sophia [habilidade;
sabedoria] da palavra improvisada.

N&o consigo entender, portanto, a surpresa dos comentadores —volto a enfatizar,
tanto antigos quanto modernos— diante do resultado de uma disputa articulada e explorada
por Alcidamante, em conformidade com seus mais explicitos interesses huma questao

27 West (1967, p. 443) sugere que a disputa tem uma estrutura tradicional entre os gregos antigos, na qual
alguém toma uma decisdo inesperada e a justifica de forma original, mas convincente. Ou seja, 0 estudioso
acredita que a decisdo do rei Panedes estd em conformidade com o que é construido ao longo da narrativa.
Ainda assim, West ndo explora alguns dos detalhes de composi¢do que me parecem fundamentais para se
compreender o que esta por tras dessa decisdo (tal como sugiro na sequéncia do argumento).

28 A definigdo proposta por Nagy (2010, pp. 31-47) para o verbo poiein em certa tradigdo biografica sobre
Homero (que ele considera pré-atenocéntrica e atenocéntrica), a meu ver, ndo tem qualquer validade para
0 que se encontra em jogo no Certamen. Como costuma ser levado a fazer por causa de seus pressupostos
estruturalistas de base linguistico-cultural (cuja pedra-de-toque € a no¢do de pan-helenismo), Nagy aplica
em sua leitura desses textos a ideia de que eles facam parte de um sistema cuja coeréncia sé pode ser
imposta as expensas das possiveis idiossincrasias desses textos e seus autores. A distin¢do que o estudioso
tenta impor entre os sentidos de graphein e poiein como algo compartilhado por todo esse material
simplesmente néo faz sentido para uma obra que tudo indica remontar em larga medida a Alcidamante, um
sofista cujo emprego do verbo poiein (e derivados) deliberadamente usurpa o sentido de graphein, como
acredito ter mostrado em minha leitura de Sobre os sofistas (cf. ainda: O’Sullivan 1992, pp. 42-62). Para
uma critica analoga aos problemas dos pressupostos estruturalistas de Nagy, em outros de seus trabalhos:
Silva 2018, p. 100.

29 Sobre o tema: West 1967, pp. 447-8; Ford 2002, pp. 101-9; Judet de la Combe 2017, pp. 181-6; Bassino
2019, pp. 179-80. A meu ver, uma tese sobre «a dialética e as letras» no Fedro de Platdo poderia se
beneficiar de uma analise detida do epitafio de Midas (cf. Fortes 2019, p. 133, n. 196).
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fundamental para a sofistica da época. Alguns dos elementos em jogo nessa disputa séo
certamente tradicionais (como indicam os versos de Trabalhos e dias 650-9, por
exemplo). Outros, como os ecos da disputa entre Esquilo e Euripides na comédia as R3s,
de Aristofanes, ou das discussdes de sofistas nas Memoraveis (1.2.56-8), de Xenofonte,
refletem questdes proprias da Atenas classica®. Acredito que o interesse de Alcidamante
pela disputa entre o discurso escrito e a palavra improvisada deva ser compreendido a luz
de seu préprio contexto historico, como atestam as discussdes do Fedro, de Platdo, ou do
discurso Contra os sofistas, de Isécrates (ambos também do inicio do século IV AEC)3L.
Apesar disso, uma obra como o Mouseion néo teria 0 menor apelo se tentasse representar
as linhas de forca desse embate por meio de figuras pouco reconheciveis para seu publico,
isto €, sem um lastro claramente identificavel na tradicdo helénica mais antiga. Nesse
sentido, acredito que a obra de Alcidamante explore uma relagcdo entre Homero e a escrita.
Inclusive, em termos da valorizacao positiva que essa relagdo implica historicamente para
Homero e o corpus de versos primordialmente associado a ele, porque Alcidamante
oferece em sua obra uma critica radical ndo apenas & escrita, mas a Homero —enquanto
representante da escrita— e, portanto, a valorizacdo positiva que a escrita e Homero
conhecem em sua propria época®?.

Essa critica manifesta-se de modo extremamente sutil, mas, a meu ver,
inquestionavelmente aparece no Mouseion, isto &, naquilo que sobrevive do Mouseion no
texto do Certamen. Custa-me acreditar que esta leitura ndo tenha sido proposta antes e
gue mesmo os mais favoraveis leitores modernos de Hesiodo tenham se deixado guiar
pelos pressupostos homerocéntricos que impedem a compreensao do que se encontra por
tras do resultado final da disputa entre Hesiodo e Homero®3. Peco que se considere com

%0 Propostas instigantes de exploragéo desses temas sdo: Graziosi 2002, pp. 176-180; Koning 2010, pp. 256-
8; Bassino 2019, pp. 147-9.

31 Sobre esse debate central da Atenas cléassica: Pfeiffer 1968, pp. 31-2; Vegetti 1988; O’Sullivan 1992, pp.
23-31; Nightingale 1995, pp. 133-71; Ford 2002, pp. 229-49; Castello 2009; Salles 2017; Fortes 2019, p.
171, n. 257.

32 |ateralmente, vale a pena aproveitar a oportunidade para esclarecer o interesse de alguém como
Nietzsche —ainda professor de Filologia na Basileia— por Alcidamante e pela tradi¢cdo do Certamen. Para
além da reflexdo ao longo de toda a sua obra acerca de questdes (auto)biogréaficas, Nietzsche compartilha
ainda da desconfianca de Alcidamante contra uma cultura excessivamente letrada que decide abrir méo da
capacidade de pensar e improvisar para responder da melhor maneira possivel a cada situacdo. Para mais
detalhes sobre alguns dos posicionamentos pedagdgicos de Nietzsche afinados aos de Alcidamante,
apresentados originalmente como palestras em 1872: Ueber die Zukunft unserer Bildungsanstalten. Em
portugués: «Sobre o futuro dos nossos estabelecimentos de ensino» (Nietzsche [1872] 2003, pp. 41-137).
Discussdes sobre o tema incluem: Derrida 1984; Melo Sobrinho 2003; Monteiro 2007.

33 Refiro-me aqui a Graziosi (2002, pp. 168-80), Graziosi e Haubold (2005, pp. 31-2), mas sobretudo a
Koning (2010, pp. 248-59), que apresenta uma leitura perspicaz de muitas passagens do vastissimo material
de recepcéo da figura de Hesiodo na Antiguidade, embora, nesse caso especifico, conclua sua analise de
modo particularmente insipido com as seguintes palavras: «Hesiodo vence porque um juiz selecionado
deixa o valor moral do assunto do poema prevalecer sobre todas as demais considera¢fes». (Koning 2010,
pp. 258-9). A meu ver, essa interpretagdo do Certamen é muito limitada, porque ndo faz justica ao texto.
Na verdade, certos pressupostos homerocéntricos parecem obstruir a compreensdo da complexidade por
tras da decisdo do rei Panedes: até mesmo uma leitura mais atenta ao contexto do certame —como a de Judet
de la Combe (2017, pp. 158-66)— ndo concatena bem as informagdes mais relevantes em prol de uma
interpretagdo contundente do todo.
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atencdo esse trecho do Certamen (176-214), que € o climax da narrativa. Como ja disse
anteriormente, o rei Panedes —nome cujo sentido é «aquele-que-tudo-sabe»—, retorna a
narrativa nesse ponto crucial e ordena que a competi¢cdo empatada se resolva por meio da
recitacdo do que ha de mais belo (ou melhor) nos poemas de cada um dos competidores
[kalliston ek ton idion poiemdton] (Cert. 178).

Hesiodo escolhe um trecho que demarca o inicio da segunda metade de Trabalhos
e dias (383). A referéncia as Pléiades tem uma funcdo programatica —funcao, alias,
reconhecida pela propria tradicdo manuscrita do poema, que as vezes rubrica essa
passagem ou anota biblos delteros [livro segundo]— porque esses astros demarcam as
estacdes e seus trabalhos tanto na realidade agraria da Antiguidade, quanto no interior da
propria cancdo de Hesiodo®*. Complementarmente, a escolha do verbo &arkhesthe
[comecai], numa forma imperativa de segunda pessoa do plural, reforca essa dimenséo
ao ecoar seu emprego em outras posicdes de destaque do repertério hexamétrico arcaico
(no proémio da Teogonia e de varios Hinos Homéricos, por exemplo). Ademais, a
construgdo do verso seguinte, com a particula toi, implica num verdadeiro chamamento a
acdo no presente, cujo enderecado mais imediato evidentemente continua sendo Perses,
embora seja de se imaginar que se aplique também ao publico da performance dessa
cancdo®. E, a meu ver, existe aqui uma excelente indicacdo de seu proprio contexto de
apresentacdo: trata-se de um festival celebrado no inicio da primavera, quando as Pléiades
desaparecem do céu e tem inicio a retomada dos trabalhos da lavoura, apds os meses de
inverno. O cantor especifica, em verbos conjugados num presente do indicativo de valor
gndmico —fato reforcado por um advérbio como adtis [de novo] e por uma locugdo como
«periploménou eniautol» [virado o ano]-, que a atual desaparicdo das Pléiades ha de
durar apenas quarenta noites e dias até que esses trabalhos terminem e comecem aqueles
relativos a colheita (ou, para quem tenha interesse em navegar, também os dias de
navegacdo). Tomo a liberdade de citar novamente esses versos para suscitar a
possibilidade de que se confira a pertinéncia de tal interpretacao:

Quando as Pléiades, filhas de Atlas, despontam,
comecai a colheita; quando somem, o arado.
Pois eis que elas durante quarenta noites e dias
se escondem e, de novo, quando virar 0 ano,
aparecem, tdo logo primeiro o ferro se amola.

34 O desaparecimento das Pléiades do céu significa o trabalho do arado (384, 615), enquanto seu retorno
marca o inicio da colheita (383, 572) e da temporada de navegagdo (619). Para mais detalhes sobre o tema:
Canevaro 2011, p. 239.

3 Griffith (1983, pp. 58-60) sugere que Trabalhos e dias se dirige a quatro pablicos distintos: Perses, os
reis, 0s vizinhos das terras em disputa e o publico da performance.
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(Trabalhos e dias 383-7 Most)%.

A meu ver, portanto, na linha do que seria possivel defender também sobre o
emprego do déitico téide [aqui; neste rumo] (Trabalhos e dias 635) como forma de dar
uma indicacdo geografica sobre a performance da propria cancao, acredito que 0s versos
ora citados facam uma referéncia a época do ano em que estdo sendo entoados. Ou seja,
ha ai uma referéncia a seu contexto de performance e € possivel afirmar que se trata de
um festival de primavera.

Curiosamente, contudo, Alcidamante faz com que seu Hesiodo —a pedido do rei
Panedes— cite justamente esse mesmo trecho como o que ha de mais belo em seus poemas.
N&o haveria nisso um ligeiro problema? Se no Mouseion, ou melhor, no Certamen (66-
8), Hesiodo e Homero acabam de tomar um barco para atravessar de Aulis para a
Calquida, isso ndo seria um sinal de que a acdo se passa necessariamente depois de as
Pléiades terem voltado ao céu, permitindo a retomada segura das atividades de
navegacao? Sim, indubitavelmente isso esté pressuposto. Mas isso quer dizer que o trecho
seria inapropriado para o contexto de performance representado no Certamen? Nao,
porque esses versos de Trabalhos e dias sdo flexiveis o bastante para se adaptar com igual
facilidade a uma data de inicio do verdo, uma vez que tematizam o ciclo dos trabalhos
agricolas sob o signo de uma espécie de eterno retorno das Pléiades. Ou seja, esse mesmo
trecho pode ser recitado com igual pertinéncia durante os jogos finebres em honra ao rei
Anfidamante num periodo em que os mares para a Eubeia acabam de se tornar novamente
navegaveis. Se minha proposta estiver correta, qual é a mensagem proclamada por
Hesiodo? «As Pléiades acabam de surgir de volta nos céus e o ferro esta afiado: que
comecem os trabalhos da colheital».

Por outro lado, ha mais um aspecto que ndo me parece nada desprezivel para a
boa compreensdo do que se encontra por tras do resultado da disputa entre Hesiodo e
Homero: as informagdes sobre as circunstancias da morte do rei Anfidamante.
Independentemente da historicidade da guerra Lelantina®’, a tradicédo antiga sobre o tema
parece estar bem conservada neste significativo trecho de Plutarco, em seu Banquete dos
sete sabios, quando especifica o seguinte: «Anfidamante era um vardo guerreiro que,
tendo preparado muitas acBes contra os eritreus, tombou durante as batalhas na regido da
Lelantina» (Plutarco, Moralia 153f)%. Ora, a Erétria é uma cidade que fica na regido
ocidental da Eubeia, a mesma ilha em que se encontra a Calquida (na regido oriental,

3 No original: ITA1édov Athayevéov émitellopevdov/ 8pxecd’ dpntov, dpdtotd te ducopevimv:/ ol &7
TOL VOKTOG TE Kod ot TEcoapdkovia/ kekphgatol, abdic 8¢ TepimAopévon éviantod/ paivovial, T TpdTa
YOPOCCOUEVOLO GLONPOV.

37 Para a referéncia a outros testemunhos antigos e reflexdes sobre a questdo: Fehling 1979, pp. 199-210;
Janko 1982, pp. 94-8; Barron, Easterling 1985, p. 93; Tausend 1987, pp. 499-514; Naddaf 2002, pp. 346-
7; Hall 2007, pp. 4-7.

38 No original: fjv 8 6 Apeidduag dvip molekoc, kol moAld Tpdyuoto mapacyov Epetpiedoty &v toic
nepl AnAdvTov pndyoig Emecey.
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voltada para a Hélade). Assim sendo, a famigerada guerra Lelantina é um conflito interno
a ilha da Eubeia, um fratricidio que arrastou o restante do mundo helénico para um ciclo
de morte e destruicdo rememorado até muitas gerac6es depois. Mais uma vez, para meu
argumento, ndo importa se a guerra de fato ocorreu, mas sim o imaginario formado em
torno dela. E quanto a isso, ndo é possivel ter muitas duvidas sobre 0 modo como os
proprios antigos parecem té-la concebido. Como de costume, o testemunho de Tucidides
(1.15.3) é lapidar: «A guerra entre calcideos e erétrios foi a que, no passado, mais dividiu
o resto do mundo helénico entre as aliangas com um ou outro lado»%°.

Esse € o contexto historico mais imediato da realizacdo dos jogos funebres em
honra a Anfidamante. Trata-se, portanto, do funeral do rei da Eubeia, morto numa guerra
fratricida, disputada entre dois povos dessa mesma ilha, calcideos e erétrios. E que opgédo
faz Homero, numa competicao de sophia [sabedoria] celebrada nesse contexto, como o
mais belo trecho de seus poemas? Novamente, limito-me a retomar os versos ja citados,
pois acredito que eles tornem ainda mais evidente a obviedade de minha interpretacéo:

Em torno, entdo, aos dois Ajaces, as falanges resistiram,
firmes, as quais nem Ares desdenharia enfrentar,

nem Atena, socorro-do-exército. Pois os melhores,

seletos, aguardavam os troianos e Héctor,

cerrando lanca contra langa, com couraca sobre couraga,
escudo contra escudo, elmo a elmo, homem a homem,

e a crina dos elmos tocava os refulgentes peitorais

qguando mexiam a cabeca, tdo cerrados estavam uns contra 0s outros.
Erigou-se a batalha destruidora de mortais, com as langas
enormes, que eles portavam, dilaceradoras. Os olhos cegava

o brilho brénzeo dos elmos refulgentes,

das couragas recém-lustradas e dos escudos brilhantes

dos que avangavam na confusdo. De coragcdo muito audaz seria
guem ent&o regozijasse em ver a matanca e nao se afligisse.
(Certamen 191-204)%.

3% No original: MéMota 8¢ &g toV méAat Toté yevopevoy norepov Xolkidémv kol Epetpiév kai 10 dAA0
EXvicov € Euppayiov Ekatépov S1EoT.

40 No original: auei & &p°> Afavtag dowovg iotovto @dAayyes/ xoptepal, g obT’ &v kev Apnc 6vOCOLTO
peteAbmv/ obte K ABnvain Aaoccdog. oi yap dpiotor kpwvbévteg Tpddg te kal "Extopa dlov Eppvov/
Qpagavteg d6pL dovpi, 6aKog GAKET TPoBeAdUV®-/ domig dp’ domid’ Epelde, KOPLG KOpLV, Avipa 6’ avhp,/
yadov & inmdKopol KOpvBeg AAUTPOIGL PAAOIGY VEVOVTOV: OG TUKVOL EPESTAGOY AAAAOIGLY. EPPLEe OE
uaym eOeiuBpotog &yyeinol pakpodc, g elyov tapesiypoag. doce & Guepdev/ avyn yarkein kopdOwv &mo
hopmopevamv/ 0mpHKOV T& VEOGUNKT®MV GOKEMV TE QAEWVAV/ EPYOUEVOV GUVLG. pdda kKeV BpacLKAPSLOg
€in/ 0¢ 10te YnbMoeiev idav mdvov 0bd’ dKdyotTo.
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Homero opta por uma cena de batalha. Como observado por inimeros
comentadores, uma cena gque parece representar um combate hoplitico e refletir sobre a
violéncia generalizada dessa forma de guerra. H4 um notavel tom de censura nos ultimos
versos da passagem, como se 0 narrador conseguisse compreender o jubilo guerreiro até
certo ponto —uma vez que a descricdo cinematogréafica da cena anterior ndo deixa de ter
seu apelo estético (no sentido etimoldgico da palavra)—, mas ndo na mortandade sem
limites que eventualmente ocorre. Ainda assim, sdo versos gue invocam a sanguinoléncia
e a carnificina com uma verborragia que talvez ndo fosse de todo conveniente, mesmo
para uma sociedade bélica como a dos antigos helenos, durante o tipo de evento em que
costumam ser apresentadas as canc¢des da tradicdo hexamétrica arcaica (o festival civico-
religioso e o banquete). Contudo, entoar esses versos durante o funeral de um rei morto
durante uma guerra fratricida que arrasa seus proprios suditos? Tocar uma ferida
recentissima e arriscar assim suscitar uma retomada das ofensivas com resultados
mutuamente dilaceradores? Pois é precisamente isso que Homero —o grande sébio dos
discursos escritos— propde*’. E por que ele ndo é capaz de abrir os olhos para o contexto
de performance onde eles se encontram a fim de se decidir de forma um pouco mais atenta
a realidade do momento? Porque ele sabe de cor muitos poemas (como o Certamen sugere
bem), ainda que pareca ignorar que «€é impossivel saber de cor discursos escritos sobre
todos os assuntos» (Alcidamante, Sobre os sofistas §14).

Recapitulando o argumento: a época do ano em que transcorrem os jogos funebres
em honra a Anfidamante coincide com a reabertura dos mares para a navegacdo e a
retomada dos trabalhos agricolas; a Eubeia acaba de testemunhar os horrores de uma
guerra fratricida entre calcideos e erétrios (ndo sendo de somenos importancia o fato de
que a estacao das guerras seja justamente o periodo entre o final da primavera e o verao);
Hesiodo canta versos incentivando a retomada dos trabalhos do campo; Homero recita
um trecho de um poema com imagens espléndidas de combates e chacinas. Ora, quem
demonstra possuir mais sophia [sabedoria]? Para o povo, admirado com «versos que
ultrapassam todos os limites» [para to prosékon gegondton ton epon] (inclusive, os
limites da conveniéncia), aquele que deveria ser coroado continua sendo Homero,
independentemente das consequéncias nefastas advindas da escolha. Para o novo rei da
Eubeia, Panedes —«aquele-que-tudo-sabe»—, simplesmente ndo ha davidas de que o
vencedor é Hesiodo. E ndo consigo entender o porqué de tanta surpresa por parte dos
leitores do Certamen, uma vez que o proprio narrador conclui com o mais limpido dos
veredictos: «[O] rei coroou Hesiodo, depois de dizer que era justo vencer quem conclama
ao trabalho agricola e a paz, ndo quem esmilca guerras e massacres». (Certamen 207-
10)*2,

41 Sobre a nocdo de conveniéncia da cangdo no periodo arcaico (justamente relacionada com temas
fanebres, no caso de Ford): Verdenius 1983, pp. 53-4; Ford 2002, pp. 13-7; Hunter 2009, pp. 13-5.

42 No original: 6 ¢ Bocihedg Tov Hoiodov é6teplvmscey eimav Sikoiov etvor TOV &l yeopylov Kol eipfyvny
TPOKOAOVUEVOV VIKAV, 00 TOV TOAEHOVG KOl GQaydg die&lovta.
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Em pleno periodo classico, Alcidamante opera assim a mais completa
transvaloracdo do significado de Homero e da escrita, por um lado, de Hesiodo e da
palavra improvisada, por outro. Ha ainda, é claro, um viés evidentemente aristocratico e
até antidemocratico na forma como todas as peripécias sdo ai narradas, evocando certas
passagens virulentas de Platdo e Xenofonte, por exemplo. Nesse sentido, uma leitura
atenta do Mouseion de Alcidamante —isto €, do que foi transmitido dele no Certamen—
corrobora e ilustra exemplarmente as propostas defendidas em seu discurso Sobre 0s
sofistas. Ainda assim, é preciso lembrar que o Certamen estd inserido na tradicdo
biografica sobre essas duas figuras de autoridade do repertorio poético da Antiguidade
classica e ndo pode deixar de prestar reveréncia a certos lugares-comuns dessa tradicao.
Paralelamente, ndo € possivel saber quanto do final do Certamen efetivamente remonta a
Alcidamante e quanto pertence a fontes posteriores, compiladas para tentar fornecer um
quadro biografico mais completo e satisfatério ao leitor?,

Em todo caso, que fim levam Hesiodo e Homero na tradicdo biogréafica do
Certamen? Apos a atribuicdo do prémio, Hesiodo viaja até Delfos, onde é reconhecido
pela profetiza de Apolo, que, num transe inspirado, proclama um oraculo sobre sua gléria
e seu fim (Certamen 215-8). Tentando evitar a realizacdo da morte predita, Hesiodo opta
por estender sua estadia numa determinada regido, onde acaba sendo injustamente
acusado de seduzir uma jovem e € assassinado por seus irmaos, que se livram de seu corpo
langando-o ao mar. Espantosamente, contudo, golfinhos trazem seu cadaver de volta a
terra no terceiro dia, durante a realizacdo de um festival no local, de modo que seus
assassinos sdo descobertos e punidos, enquanto o préprio Hesiodo recebe um digno
sepultamento e, posteriormente, até honras funebres comuns a herdis (como é o caso da
transferéncia de sua ossada pelos orcoménios) (Certamen 224-254). Homero, por outro
lado, ap6s o fim da competicao, vaga um pouco desconsolado, a principio, recitando seus
poemas, mas rapidamente se apruma. Na sequéncia, escreve novos Versos e 0s apresenta
a publicos diferentes, entre lidios, atenienses e corintios, conquistando gloria e
reconhecimento a ponto de testemunhar o estabelecimento de sacrificios em sua propria
honra entre os de Argos (e, presumivelmente, também os de Quios) (Certamen 302-8)*.
Por seu Hino a Apolo, apresentado em Delos, torna-se cidaddo comum dos jonios, e
resolve seguir para a ilha de los, junto a Credfilo, onde envelhece e morre — exatamente

43 A referéncia explicita ao Mouseion de Alcidamante, indicando-o, portanto, como uma de suas fontes,
ocorre no trecho final do Certamen (240), quando se trata de especificar o fim dos malfeitores de Hesiodo.
Por outro lado, o papiro Michigan preserva um trecho que parece ser a concluséao (talvez da primeira secéo)
do Mouseion, com a morte de Homero (como citarei na sequéncia). Assim sendo, € possivel afirmar com
seguranca que o escrito de Alcidamante trata ndo apenas do certame entre Hesiodo e Homero, mas também
da vida e da morte de cada um deles. West (1967, pp. 444-50) prop0e interessantes conjecturas sobre as
possiveis fontes do compilador do Certamen. Para outras referéncias sobre as mortes de Hesiodo e Homero
nos testemunhos antigos: Lefkowitz [1981] 2012, pp. 8-13, pp. 17-8; O’Sullivan 1992, pp. 98-105; Graziosi
2002, pp. 150-9; Koning 2010, pp. 254-6; Kimmel-Clauzet 2015; Judet de la Combe 2017, pp. 168-99;
Bassino 2019, pp. 170-6; pp. 188-94.

44 Para o processo histérico de estabelecimento de cultos em homenagem a Homero: Kimmel 2006; Judet
de la Combe 2017, pp. 197-9.
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como um oraculo do inicio da narrativa previra —, depois de se mostrar incapaz de
responder a um enigma proposto por criangas. Vale a pena citar ipsis litteris esse trecho,
porque tal anedota tem uma atestacdo bastante precoce (aparecendo entre os fragmentos
de Heraclito), além de ser preservada aqui no famoso Papiro Michigan, que contém um
dos possiveis titulos da obra e a provavel atribuicdo de sua autoria. No trecho, o velho
Homero, sentado junto ao mar, nota criangas retornando da pesca e indaga (num
hex&metro datilico): «Varfes cacadores da Arcadia, acaso temos algo?» (Certamen 323-
6)%.

E eles, ao vé-lo, improvisaram a seguinte linha: «O que pegamos
largamos, o0 que ndo pegamos trazemos». Mas ele, incapaz de encontrar
0 sentido disso, perguntou-lhes o que estavam dizendo. Eles falaram
que sairam para uma pescaria, mas que, como ndo capturaram nada,
sentaram-se e cataram piolhos; os piolhos que encontraram deixaram
l4, mas os que ndo pegaram estavam carregando em seus mantos.
Lembrando-se do oraculo, de que o declinio de sua vida chegara,
escreveu 0 seguinte epigrama em versos para si:

«Aqui a terra encobre a sagrada cabeca,

divino Homero, ornamentador de herois vardes».

Enquanto retornava, como o chéo estava enlameado, escorregou e caiu
sobre as préprias costelas; dizem que assim morreu. Escreveremos
entdo que a exceléncia é escrever sobre isso, principalmente ao ver o0s
historiadores serem tdo admirados. Pelo menos é por causa disso que
Homero, em vida e mesmo na morte, é honrado por todas as pessoas.
Esse escrito entdo lhe ofereco em agradecimento pela brincadeira,
transmitindo a origem dele e o resto de sua poesia aqueles desejosos de
amar a beleza por meio da exatiddo da memoria, para a posse comum
dos helenos.

Alcidamante, Sobre Homero (P.Mich. inv. 2754)%.

45 No original: &vSpec am’ Apkading Onprropsc 1| p° EOUEV TH;

46 No original (na edi¢do de Bassino, sem todas as marcacdes diacriticas): oi 8¢ Opévte[c ad]tov doyediacay
TOVde [10]v otiyov: do6” Elopev A[Inouecd’ 666’00k Ehopev Pepdpe[c]Ba. 0 6& 0O duvdpevog VPELV TO
Aex0gv fipe to aTovg [6T1] Aéyotev. o1 &€ Epacav €@’ aleiay oixduey o[t aypledoat pev ovdév, kadnuevo't’
[8]¢ @Be1p[i]C ec[0]ar TdV 8¢ @BepdY 0D¢ EAafov avtod kata[A]umelv, odg 6’00k Elafov &v Toig tpifwoty
8[.Iv amogépery. dvopvnodeic 8& tod pavie[io]v [8t1] 1 xotaoTpoen avtdt To[d] Blov fkev, mlo]el &ig
£avtov Entypappa to[d]e’ €vBad[e] v ie[pn]v kepaAny katd yoio KGAvYE,/ AvEp@dY NpO®V KOCUATOPQ
Betov “Opnplo]v. kol av[a]yop®d'v’ miod Ovtog O0AGHAvVEL Kol MECOV €ml TALLPAY OVTOC, (OOLV,
dredednoey. mepl ToHTOL pPEv oV Troteicol v dpetiv momoopevt, HdAoTo &8’ 0pavV ToVg iI6TOPIKODE
Bavpalopévoug. ‘Ounpog yodv dia Todto Kai {Av kai drobavav tetipntot Topa mictv avipdmols. Tavtn|.]
o0V 0T Thig mondidig ydptv dmodidm[t, T6 1€ y]évog adtod kai Ty SAAN[V] moinotv 1 dx[p1Bleiog pvipmg
101G foviopévols e Aokal]elv tdv EAMvov €ig T0 Kowov Topado]is./ [Adkt]dauavtog/ Tlept Ounpov
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Em vista de tudo quanto sugeri até aqui, acredito ndo haver davidas sobre minha
opinido quanto a esse trecho final do Mouseion: Alcidamante emprega a mais devastadora
ironia para falar dos «beneficios», para a cultura helénica, oferecidos por Homero e pela
pratica de se memorizarem discursos escritos, em lugar de se dedicar a pratica da
improvisacdo. Subscrito ao papiro Michigan esta 0 nome de um dos mais acerbos criticos
a cultura letrada do periodo classico e isso se faz notar ndo apenas em muitas outras obras
dessa época —vide o Fedro de Platdo, com seu célebre mito de Theuth em primeiro
lugar4’—, mas vocifera com violéncia incomum nesse curto fragmento de papiro que soube
encontrar 0 momento oportuno para langar sua voz e reivindicar justica para
Alcidamante?®,

Uma leitura contextualizada e coerente da tradicdo biografica de Hesiodo e
Homero, principalmente a luz das obras de Alcidamante —com o discurso Sobre os
sofistas e 0 Mouseion (esta Ultima a partir do material preservado no Certamen)-, ajuda
a compreender melhor o processo historico de formagéo das figuras desses dois poetas e
dos corpora de versos associados a eles. A meu ver, compreender isso é fundamental
também para quem queira se debrucar sobre a recepcdo dessas figuras em periodos
posteriores, incluindo ai inimeros desdobramentos significativos para qualquer histéria
dos Estudos Classicos na Antiguidade.
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